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INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

SWITCHING UNIT

SPINACI BLOK

BL1600SE305
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Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an authorized person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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Do not operate the switching block BL1600SE305 without overcurrent release or blinding block (SE-BL-...) !!!

Spinaci blok BL1600SE305 se nesmi provozovat bez nadproudové spousté nebo zaslepovaciho bloku odpinace (SE-BL-...) !!!
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VLOZENI

BL1600SE305
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FIXED DESIGN, FRONT CONNECTION

PEVNE PROVEDENI, PREDNI PRIVOD
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B MINIMUM DEIONIZATION SPACE WITHOUT EARTHED METALLIC CONSTRUCTIONS
MINIMALNI DEIONIZACNI PROSTOR BEZ KOVOVYCH UZEMNENYCH KONSTRUKCI

OD-BL-KS02
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A ... - minimum distance between the circuit breaker and bare wall (this is valid for insulated conductors,
cables, flexi bars or rear connection)

A - minimalni vzdalenost mezi jisti€em a neizolovanou uzemnénou sténou (plati pro izolované vodice, kabely,
flexibary nebo zadni pfivod)

A1.. - minimum length of insulation of bare conductors (with use of insulating barriers from 50 mm to
max. 100 mm, possibly with additional insulation of conductors above the barriers to A1 level)

A1 - minimalni délka izolace holych vodi¢i (pouzitim izolaénich pfepazek od 50 mm do max. 100 mm, pfipadné
dopliikovou izolaci vodi¢u nad prepazkami minimalné na hodnotu A1

A2.. - minimum distance between the circuit breaker and bare wall (this is valid for bare conductors and
busbars), ... between the conductor and busbar, ... between two circuit breakers installed vertically
above each other, ... between bare leads of two circuit breakers above each other

A2 - minimalni vzdalenost mezi jistitem a neizolovanou uzemnénou sténou (plati pro neizolované vodice a sbérnice),

... mezi jistiem a sbérnici, ... mezi dvémi jisti¢i umisténymi vertikalné nad sebou,
... mezi neizolovanymi pfivody dvou jisti¢t nad sebou

C,D, E, F, G ... - minimum distance between circuit breaker and bare earthed wall

C,D,E,F,G - minimalni vzdalenost mezi jisti¢em a neizolovanou uzemnénou sténou

H .. - minimum distance between bare conductors

H - minimalni vzdalenost mezi neizolovanymi vodici
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n SEALING

PLOMBOVANI
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Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.

Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostfedi, které neobsahuiji
zakazané nebezpecné latky dle ROHS.
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Navod k pouzitiu m

naci blok - BL1600SE305

Montéz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajlcou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Spi

1

2 Montaz
3

4

Spinaci blok BL1600SE305 sa nesmie prevadzkovat bez nadprudovej spuste alebo
zaslepovacieho bloku odpinaéa (SE-BL-...) !l!
(1)(2) Pomocny spina¢
(3)(4) Relativny spina¢
(5) Pomocné spuste
1)* 1= zopnuté
0= rozopnuté
2)* Stav isti¢a
VlozZenie

Istic¢ BL1600SE305 s prislusenstvom

7 Pevné prevedenie
Predny privod
VFtaci plan
8 Minimalny deioniza¢ny priestor bez kovovych uzemnenych konstrukcii

A - Minimalna vzdialenost medzi isti€om a neizolovanou uzemnenou stenou (plati pre
izolované vodice, kable, flexibary alebo zadny privod)

A1 - Minimélna diZka izolacie holych vodi€ov (pouZitim izolagnych prepaZok od 50 mm do
max. 100 mm, pripadne doplnkovou izolaciou vodi€ov nad prepazkami minimalne na hodnotu
A1)

A2 - Minimalna vzdialenost medzi isti€om a neizolovanou uzemnenou stenou (plati pre
neizolované vodice a zbernice),

... medzi istiCom a zbernicou ,

... Medzi dvoma isti¢mi umiestnenymi vertikalne nad sebou ,

... medzi neizolovanymi privodmi dvoch istiCov nad sebou ,

C,D,E,F,G - Minimalna vzdialenost medzi isticom a neizolovanou uzemnenou stenou

H - Minimalna vzdialenost medzi neizolovanymi vodi¢mi

Plombovanie

Vo vyrobku su pouzite materialy s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuje zakazané latky podla ROHS
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n HCTPYKUUA MO KCnnyaTaumumn

KommyTaumoHHbIn 6110k - BL1600SE305

1 MoHTax, obcnyxvBaHNe 1 yxon MOXeT NPOU3BOANTL TOMbKO pabOTHMK C COOTBETCTBYIOLLE
ANEKTPOTEXHNYECKON KBanmmKaumen.

MoHTax

pacuenutens unu sarnywku (SE-BL-...) I!!

2
3 KommyTaumoHHbIM 6nokom BL1600SE305 3anpelleHo nonb3oBaTte 6€3 MakcMmarnsHoro
4

(1)(2) BcnomoratenbHbIl BbIkOYaTenb
(3)(4) OTHOCUTENBHbIN BbIKMOYaTENb
(5) BcnomoraTenbHble pacuenutenm
1)* 1= BknioYeHO
0= BBIKIIOYEHO
2)* TonoxeHne aBTOMaTUHECKOro BbIKNoYaTens

BnoxeHwne

AsTOoMmaTunyeckuin Beikmtovatens BL1600SE305 ¢ npyHaanexHocTbAMM

7 HenoaswmxHoe ucnonHeHne
MepenHuin nogeog
[MnaH cBepnexus

8 MWH. EMOHN3UPOBOYHOE NPOCTPAHCTBO 6e3 MEeTaNNMUYECKUX 3a3EMITEHHBLIX KOHCTPYKLIMIA
A - MUHMManbHOE paccTosiHMe MeXay aBTOMaTUYECKUM BbIKItoYaTenem u
HEN30NMPOBaHHOW 3a3eMIMEHHON CTEHKOW (MOMoXeHue AeicTBYEeT AN U30NIMPOBaHHbIX
NPOBOAHUKOB, kabenewn, rMbKNx WWH Unu BBOA, C3aam)

A1 - MuHMmanbHasi 4nnHa U3onsiumMm HeM3onMpPOBaHHbBIX NMPOBOAHWUKOB (MCNOMb3yst
M30MAUMOHHBIE Nneperopodkn oT 50 mm go makcumym 100 mm unu AONOMHUTENbHYIO
M30MALUMI0 NPOBOAHWKOB HaZ Neperopogkamm kak MUHMMYM Ha BenuduHy A1)

A2 - MuHMManbHOe paccTosiHMe MeXay aBTOMaTUYEeCKUM BblKMoYaTenem u
HEeM30NMpPOBaHHOW 3a3eMMNeHHON CTEHKOW (MOnoXeHne AeACTBYET ANt HeN30MPOBaHHbIX
NPOBOAHWUKOB U LUWH),

... MeXay aBTOMaTU4YeCKNM BbIKMOYaTeNeM 1 LWUHON ,

... Mexay ABYMS aBTOMaTU4ECKUMU BbIKIOYaTENSMU, pasMeLLeHHbIMU BEPTUKANbHO ApYr
Haz Oopyrom ,

... MeXay Hen3onMpoBaHHLIMU BBOAAMW ABYX aBTOMaTUYECKMX BbIKIOYaTenen apyr Haa
apyrom,

C,D,E,F,G - MuH1manbHoe paccTosiHue Mexay aBToMaTU4eCcKuM BbIKIo4aTenemM un
HEeN30NMPOBAHHOW 3a3€MMEHHON CTEHKOM

H - MuHMManbHoe paccTosiHue MeXay HensonMpoBaHHLIMU NPOBOAHUKaMU

Mnombuposka

B n3genuum npumeHeHbl matepuarbl C MarnbiM HeraTUBHbIM BMSIHWEM Ha OKpYy>KatoLyro
cpeny, KOTopble He coaepXaT 3anpeLlleHHble onacHble BelleCTBa, Yka3aHHble B JNUPEKTUBE
ROHS.

-3- 990473e Z00




Instrukcja obstugi

Blok wytacznika - BL1600SE305

1 Montaz, obstuge i konserwacje wykonywaé moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechniczne;.
Montaz

(SE-BL-..) Il
(1)(2) Wytacznik pomocniczy
(3)(4) Wytacznik stosunkowy
(5) Wyzwalacze pomocnicze
1)* 1= wigczone

0= roztagczone
2)* Stan wytgcznika
Wséwanie

2
3 Nie otwieraj uzgdzenia BL1600SE305 bez przekaznika zabezpieczeniowego lub zaslepki
4

Whytacznik BL1600SE305 z akcesoriami

7 Wykonanie state
Przytacza przednie
Plan wiercenia
8 Minimalna wartosc strefy dejonizacyjnej bez uziemionej metalowej konstrukc;ji
A - Minimalny odstep miedzy wytgcznikiem a sciang (zaleznie od przytaczy, kabli, przytacza
bocznego)
A1 - Minimalna dtugosc izolacji na odstonietych ztgczach (z uzyciem przegrod
miedzyfazowych od 50 mm do 100 mm, mozliwe z dodatkows izolacjg ztaczy po obu
stronach barier do poziomu A1)
A2 - Minimalny odstep miedzy wytgcznikiem a sciang (zalezny od ztgczy i szyn),
... migdzy ztgczem a szynq,
... instalujemy pionowo miedzy dwoma wytgcznikami ,
... pomiedzy odstonientymi przewodami dwuch wylacznikow umieszczonych obok siebie ,
C,D,E,F,G - Minimalny odstgep migdzy wytacznikiem a sciang
H - Minimalny odstep pomiedzy przytaczami
Plombowanie

W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
srodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.
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Gebrauchsanweisung m

Schaltblock - BL1600SE305

1 Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.
Montage

austiben !!!
(1)(2) Hilfsschalter
(3)(4) Relativschalter
(5) Hilfsausloser
1)* 1=ein
0= aus
2)* Zustand des Leistungsschalters
Einlegen

2
3 Schaltblock BL1600SE305 ohne Uberstromausléser oder Blindabdeckung (SE-BL-...) nicht
4

Leistungsschalter BL1600SE305 mit Zubehor

7 Feste Ausfliihrung
Vorderanschluss
Bohrplan
8 Mindestanschlussraum ohne geerdeten Metallkonstruktionen

A - Mindestabstand zwischen dem Leistungsschalter und einer nicht isolierten geerdeten
Wand (es gilt fur nicht isolierte Leiter, Kabel, Flexibare oder den riickseitigen Anschluss)
A1 - Mindestlange der Isolation von blanken Leitern (wird von 50 mm bis max. 100 mm durch
isolierende Trennwéande, bzw. durch Isolierstoffabdeckung der Leiter tiber den isolierenden
Trennwénden auf Mindestwert A1 realisiert)

A2 - Mindestabstand zwischen dem Leistungsschalter und einer nicht isolierten geerdeten
Wand (es gilt fur blanke Leiter und Sammelschienen),

... zwischen Leistungsschalter und Sammelschiene ,

... zZwischen zwei gegenseitig vertikal ibereinander eingebauten Leistungsschaltern ,

... zwischen blanken Anschliissen von zwei gegenseitig Ubereinander eingebauten
Leistungsschaltern ,

C,D,E,F,G - Mindestabstand zwischen dem Leistungsschalter und einer nicht isolierten
geerdeten Wand

H - Mindestabstand zwischen blanken Leitern

Plombieren

Fir das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen geféhrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.
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Hasznalati utasitas m

Kapcsolétémb - BL1600SE305

1 Szerelést, kezelést, karbantartast csak megfeleld elektrotechnikai képzettséggel rendelkezd
személy végezhet.
Szerelés

megszakitd-szakaszolé vakblokkja nélkul (SE-BL...) !!!
(1)(2) Segédkapcsolo
(3)(4) Relativ kapcsolo
(5) Segédkioldok
1)* 1= bekapcsolva
0= szétkapcsolva
2)* Gyorsmegszakité allapota
Betevés

2
3 BL1600SE305... kapcsoloblokkokat nem szabad Gzemeltetni talaramkioldé nélkil vagy a
4

BL1600SE305 kompakt gyorsmegszakitd tartozékkal

7 Fix kivitelezés
Elllsé bevezetés
Furasi terv
8 Minimalis deionizal6 tér foldelt fémkonstrukciok nélkul

A - Minimalis tavolsag a gyorsmegszakitd és a nem szigetelt foldelt fal kdzott (érvényes a
szigetelt vezetdkre, kabelekre, flexibarokra vagy a hats6 bevezetésekre)

A1 - A csupasz vezetbk szigetelésének minimalis hossza (szigetel6 valasztofalak
hasznalataval 50 mm-t6l max. 100 mm-ig, esetleg a vezet6k kiegészitd szigetelésével a
vélaszfalak f6l6tt minimalisan A1 értékre).

A2 - Minimalis tavolsag a gyorsmegszakité és a nem szigetelt féldelt fal k6z6tt (érvényes a
nem szigetelt vezetdkre és gyljtésinekre),

...a gyorsmegszakito és a gyujtésin kdzott ,

... két vertikalisan egymas fol6tt elhelyezett gyorsmegszakitd kozott ,

...két, egymas fol6tti gyorsmegszakitd nem szigetelt bevezet6i k6zott ,

C,D,E,F,G - Minimalis tavolsag a gyorsmegszakitd és a nem szigetelt foldelt fal kozott

H - Minimalis tavolsag a nem szigetelt vezeték kdzott

Plombalas

A termékben felhasznalt anyagok alacsony negativ hatassal vannak az életkérnyezetre, és
nem tartalmaznak tiltott veszélyes anyagokat az ROHS alapjan.
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Instrucciones de uso m

Bloque de contacto - BL1600SE305

1 El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Unicamente la persona con la
cualificacién electrotécnica correspondiente.

2 Montaje

3 Esta prohibido el funcionamiento de la unidad de seccionamiento BL1600SE305 sin
disparador de sobrecorriente o sin unidad seccionadora de brida ciega (SE-BL-...) !l

4 (1)(2) Contactor auxiliar

(3)(4) Interruptor relativo
(5) Auxiliares de disparo
1)* 1= conectado

0= desconectado
2)* Estado del disyuntor
Introduccion

Disyuntor BL1600SE305 con accesorios

7 Version fija
Conexion frontal
Diagrama de taladrado

8 Area minima de desionizacién sin construcciones metalicas con toma de tierra
A - La distancia minima entre el disyuntor y la pared sin aislamiento con toma de tierra
(aplicable a conductores con aislamiento, cables, barras colectoras de laminas o conexién
trasera)
A1 - Longitud minima del aislamiento de conductores sin aislamiento (uso de barreras de
aislamiento desde 50 mm hasta 100 mm max. o aislamineto de conductores auxiliar encima
de barreras, minimo el valor A1).
A2 - La distancia minima entre el disyuntor y la pared sin aislamiento con toma de tierra
(aplicable a conductores sin aislamiento y barras colectoras)
... entre el disyuntor y la barra colectora ,
... entre dos disyuntores situados horizontalmente uno encima del otro ,
... entre los cables sin aislamiento de dos disyuntores uno encima del otro ,
C,D,E,F,G - La distancia minima entre el disyuntor y la pared sin aislamiento con toma de
tierra
H - La distancia minima entre conductores sin aislamiento
Selladura

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segun ROHS.
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